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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الأولى
  ٢٠٠٨أبريل / نيسان١٨- ٧جنيف، 

  
  )ج(١٥ للفقرة لسامية لحقوق الإنسان، وفقاًموجز أعدته المفوضية ا

  *٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  فنلندا

 إلى عملية الاستعراض    )١( من أصحاب المصلحة   ستةات مقدمة من    رقهذا التقرير هو عبارة عن موجز لو      
ولا يتضمن التقرير . انوهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنس. الدوري الشامل

يتصلان قرار أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان، ولا أي حكم أو 
قدر وروعي وذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير، . بمطالبات محدّدة

وقد يُعزى الافتقار إلى معلومات أو إلى تركيز بشأن مسائل محدّدة إلى عدم . ية النصوص الأصل تغيير عدمالمستطاع
 وتتاح على الموقع الشبكي للمفوضية الـسامية      . تقديم أصحاب المصلحة معلومات ذات صلة بهذه المسائل بعينها        

 الجولة الأولى هي    وتيرة الاستعراض في  أن  وبالنظر إلى   . لجميع الورقات المقدمة   النصوص الكاملة    لحقوق الإنسان 
 / كـانون الثـاني    ١بأحداث وقعـت بعـد      أساساً   قلعتتأربع سنوات، فإن المعلومات الواردة في هذا التقرير         

  .٢٠٠٤يناير 

  

  

_______________  
  .حرّر هذه الوثيقة قبل إرسالها إلى دوائر الترجمة بالأمم المتحدةلم تُ  *
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   المعلومات الأساسية والإطار-  أولاً

  طاق الالتزامات الدولية ن-  ألف

العفو الدولية بأن تصدق فنلندا على البروتوكول منظمة بخصوص التصديق على الصكوك العالمية، أوصت   - ١
الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب، والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلـق ببيـع الأطفـال،               

ن الاختفاء القسري، والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمـال          والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص م     
أن من الملح أن تصدق حكومة فنلندا ) VIKE(قين الإنسانية وويرى مركز حقوق المع. )٢(المهاجرين وأفراد أسرهم

 ٢٥ مؤرخـة (ديـة   نعلى الاتفاقية الدولية لحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وقدم ورقة إلى وزارة الخارجية الفنل            
تصف أوجه القصور في التشريعات المحلية لفنلندا بخصوص الاتفاقيـة الدوليـة لحقـوق              ) ٢٠٠٧سبتمبر  /أيلول

  .)٣(الأشخاص ذوي الإعاقة

، صرفت  ٢٠٠٦، بأنه في خريف عام      ذكرته، في جملة ما     (STP) وأفادت جمعية الشعوب المعرضة للخطر      - ٢
أعدته قد  نون بشأن حقوق السكان الأصليين كانت الوزارات        الحكومة الفنلندية النظر مرة أخرى عن مشروع قا       

الحكومة الفنلندية أخيراً مسألة أن تسوّي مل الصاميين أب بشدة  وبأن فشل المشروع خيَّ؛٢٠٠٦يونيه /في حزيران
   الدوليـة ، في السياق نفسه، اتفاقية منظمـة العمـل           أيضاً الحق في الأرض، المتنازَعة منذ أمد بعيد، وبأن توقع        

  .)٤(١٦٩رقم 

ة العفو الدولية فنلندا على التصديق على اتفاقية مجلس أوروبا بشأن إجراءات مكافحة الاتجار منظموحثت   - ٣
  .)٦(فنلندا على أن تفعل ذلكبدوره ، وشجع مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان )٥(بالبشر

   الإطار الدستوري والتشريعي-  باء

 واللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعـصب       )٧(قوق الإنسان رحب كل من مفوض مجلس أوروبا لح        - ٤
 بتعزيز فنلندا إطارها القانوني والمؤسسي لمكافحة العنـصرية         )٩( ولجنة وزراء مجلس أوروبا    )٨(التابعة لمجلس أوروبا  
  .والتمييز العنصري

اعتماد قـانون اللغـة     وهناك تطورات تشريعية مهمة أخرى أفادت بها لجنة وزراء مجلس أوروبا تشمل               - ٥
الجديد وقانون اللغة الصامية، وكلاهما يشمل ضمانات مهمة لحماية اللغتين السويدية والصامية علـى التـوالي                

كل قدرة وغيرها من أوجه القصور في تنفيذ القـانونين          ابأن هناك مش  اللجنة أيضاً   أفادت  و. )١٠(والنهوض بهما 
للذان يشملان قطاعات رئيسية مثل القضاء، وأوصت بأن تتدارك الدولة          الجديدين بشأن اللغتين، وهما القانونان ا     

  .)١١(أوجه القصور تلك

 ـ   لحقين الإنسانية والمنظمة الوطنية     ووشعر كل من مركز حقوق المع       - ٦ شتهي قوق السحاقيات والمثليين وم
التشريعات المحلية الخاصة  بالقلق لأن نطاق وتطبيق )١٣()Seta ry(في فنلندا الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر 

بالمساواة وسبل الانتصاف القانونية أشمل بكثير في حالة التمييز القائم على الأصل الإثني منها في حالتَي الإعاقـة                  
  .ةوالميول الجنسي
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   الهيكل المؤسسي والحقوق إنساني-  جيم

با لحقوق الإنسان ولجنة رحب كل من اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب ومفوض مجلس أورو  - ٧
أدت دوراً مهماً للغاية في تحسين إمكانات       التي   ،أمانة المظالم المعنية بالأقليات   وبعمل  بإنشاء  مجلس أوروبا   وزراء  

إلى أن  أيضاً  أشارت تلك الجهات    و. )١٤(وصول الأقليات إلى سبل الانتصاف من التمييز وانتهاك الحقوق الأخرى         
ل العمل الذي تضطلع به علـى       طورت تطوراً ملحوظاً عبر إنشاء مجالس إقليمية تكمِّ       تاستشارة الأقليات   آليات  

  .)١٥()الغجر(الروما الصعيد الوطني المجالس الاستشارية للعلاقات الإثنية وشؤون 

سند إليها مهمة التدخل في حـالات  قين الإنسانية إلى الحاجة إلى هيئة مستقلة تُووأشار مركز حقوق المع    - ٨
واقترح أن تشمل ولاية تلك الهيئة إسداء المشورة، ودعـم          . في جميع مجالات الحياة المختلفة    ضد المعوقين    التمييز

  .)١٦(الأشخاص في الإجراءات القانونية، والتوعية، والبحث، وتنفيذ تشريعات مكافحة التمييز، إضافة إلى الوساطة

   التدابير السياساتية-  دال

، مع مراعاة التنوع    الجديدة المتخذة لتعزيز الاندماج    إلى أن التدابير     )١٧(باأشارت لجنة وزراء مجلس أورو      - ٩
   في جملـة  ،  )١٨(وقالت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب      ،تطور إبجابي هي  المتزايد للمجتمع الفنلندي،    

جرة المرتبطة بالعمل يتضمن ، إن برنامج سياسة الهجرة الذي اعتمدته الحكومة مؤخراً يرمي إلى تشجيع الهما قالت
  .التزامات واضحة في مجال مكافحة العنصرية والتمييز العنصري

المرأة في فنلندا ضد بذلها الحكومة لرصد العنف تورحب مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان بالجهود التي   - ١٠
ضـحايا  عندما يكن   ،  المهاجراتامكانية حصول   ، في جملة أمور،     ضمنلتصدي له، وطلب إلى السلطات أن ت      لو

في فنلندا بعد قطعهن علاقة     امكانية بقائهن   العنف، على معلومات عن حقوقهن وعلى خدمات دعم الضحايا، و         
لوقاية مـن   لخطة عمل وطنية    دون إبطاء   بأن تضع فنلندا    أيضاً  العفو الدولية   منظمة  وأوصت  . )١٩(تتسم بالعنف 

  .)٢٠(المرأةضد العنف 

  قوق الإنسان على أرض الواقع تعزيز وحماية ح-  ثانياً
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان-  ألف

بخصوص تعاون الدولة مع مجلس أوروبا وآليات الرصد التابعة له، طلبت السلطات الفنلندية أن يتـاح                  - ١١
ردود  وكذلكالدورية الثالثة إلى فنلندا،     تها  للجمهور تقرير لجنة مكافحة التعذيب التابعة لمجلس أوروبا عن زيار         

  .)٢١(مجلس أوروبا وآليات الرصد التابعة له

  وقالت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب إن عدداً من التوصيات المقدمة في تقريرها الثـاني                 - ١٢
وأفادت، فيما أفادت، بأن مـن      . نفذ كلياً أو جزئياً، وإن بعض مشكلات العنصرية والتعصب لا تزال قائمة           يلم  

وغير المواطنين، بمن فيهم أفراد الجاليات لاستمرار تعرُّض الروما للتصدي أكثر استهدافاً وفعالية اذ تدابير اللازم اتخ
. ، لتمييز وضرر وحرمانالمواطنين الفنلنديين المنحدرين من أصول غير فنلنديةكذلك الناطقة بالروسية والصامية، و
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أن ل قضايا اللجوء، لم يتحسن منذ التقرير الثاني للجنة، وسيما الخطاب السياسي حو قالت إن الخطاب العام، لاو
  .)٢٢(تلك المتعلقة بمنح تصاريح الإقامة، تثير قلق اللجنةبعض السياسات في مجال اللجوء، خاصة 

  قوق الإنسانالمتعلقة بح تنفيذ الالتزامات الدولية -  باء

  المساواة وعدم التمييز  - ١

 العنصرية والتعصب بأن تتخذ السلطات الفنلندية المزيد من الإجراءات،      أوصت اللجنة الأوروبية لمناهضة     - ١٣
، وتوسيع نطاق على مكافحة التمييز منها التركيز بشدة في جميع الاستراتيجيات الرامية إلى النهوض بمجتمع مندمج

ن الجنائي المعمول   هذه الاستراتيجيات لتشمل عدداً أكبر من فئات المجتمع الفنلندي؛ وتحسين تنفيذ أحكام القانو            
سيما العنف العرقي، والتحقيق      الجرائم التي يكون الباعث عليها عنصرياً، لا       ليسجبه، خاصة من خلال تحسين ت     

السلطات العامـة   متثال  فيها؛ وتحسين تنفيذ أحكام القانون المدني والإداري القائم، خاصة في مجال التوظيف، وا            
  .)٢٣(ى المساواةلواجبها الجديد المتمثل في التشجيع عل

الذين ينتمون إلى طائفة    وأعربت لجنة وزراء مجلس أوروبا عن قلقها إزاء المشاكل التي يواجهها التلاميذ               - ١٤
، علقـت   كذلكو. غير المتكافئ في التعليم الخاص    ووجودهم   وماتعليم لغة الر  من قبيل محدودية    ،  )الغجر(الروما  

في مجال  ذلك اص المنتمين إلى أقليات أخرى في شتى الميادين، بما فيالغجر والأشخضد على تكرار حوادث التمييز 
وسلطت اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب ومفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان  . )٢٤(تقديم الخدمات 

شـاملة  اللجنة بأن تعتمد السلطات الفنلندية اسـتراتيجية        مع توصية   ،  وماالضوء على شواغل مشابهة تتعلق بالر     
لمفوض بنشر معلومات موضوعية على نطاق واسع عن ثقافـة          مع توصية ا  و،  )٢٥(وماات الر تمعمجلتحسين وضع   

  .أساسياً، معتبراً ذلك أمراً )٢٦(وماتنوع هويات الروكذلك عن  وتقاليدهم وماالر

بحقـوق  تتعلق ه أوجه قصور في قانون المساواة وتطبيقه ورصد      عن  قين الإنسانية   ومركز حقوق المع  فاد  وأ  - ١٥
شكل من أشكال التمييز، هو وأشار إلى أن قانون المساواة يعترف بأن الحرمان من سكن لائق . قين ووضعهم والمع

  أن إلى قين تظل غير واضحة على مـستويي التنفيـذ والرصـد؛ و   ووجاهة هذا الحكم بالنسبة إلى المع ولكن تظل   
  .)٢٧(فضت إلى تأويلات مربِكة حتى بين فقهاء القانون أ، الخاصة بالتعويض، من قانون المساواة٩المادة 

قين الإنسانية والمنظمة الوطنية لحقوق الـسحاقيات       ووإضافة إلى ذلك، أوضح كل من مركز حقوق المع          - ١٦
في فنلندا أن قانون المساواة يشمل التمييز على أسـاس          شتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر       والمثليين وم 

الخدمات والرعاية قديم تتعلق، في جملة أمور، بتالقضايا التي لكن ول الجنسية في مجالي العمل والتعليم     الإعاقة والميو 
شيرة إلى  م،وأعربت اللجنة الأوروبية المعنية بالحقوق الاجتماعية عن قلق مشابه. الصحية، تقع خارج نطاق تطبيقه

الاتصالات والسكن والنقل والأنشطة    من قبيل   ت  تشمل مجالا ضد المعوقين   وجود تشريعات لمكافحة التمييز     عدم  
  .)٢٩(الثقافية والترفيهية

في شتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخـر        وموقالت المنظمة الوطنية لحقوق السحاقيات والمثليين         - ١٧
. لة كبيرة في فنلندامشكيمثل فنلندا إن هناك أدلةً واضحةً على أن التمييز القائم على الميول الجنسية والهوية الجنسية 

وأفادت هذه المنظمة بأنه يعاد النظر حالياً في التشريعين الأساسيين اللذين يحكمان التمييز القائم علـى الميـول                  
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وترى المنظمة أنه   ). ١٩٨٦/٢٠٠٥(وقانون المساواة بين النساء والرجال      ) ٢٠٠٤(الجنسية، وهما قانون المساواة     
وسـلطات  عمل  تغطية  اة بين النساء والرجال لتحديد مدى تغطية هذا القانون و         ينبغي إعادة صياغة قانون المساو    

من غير لحاملي صفات الجنس الآخر ) الجنسينبين لمساواة الخاصة باأمانة المظالم  (الجنسينبين الهيئة المعنية بالمساواة 
  .)٣٠(يةمغايري الهوية الجنس

  ما يكفي من نظم الدعم وبرامج الوقايـة،    وتتضمن  يز،  سياسة فعالة تكافح التمي   أي  وأكدت المنظمة أن      - ١٨
وحددت المجالات التي تعاني نقصاً في المعلومات       . معلومات كافية عن التمييز في المجتمع     ستند إلى   أن ت لا يمكن إلا    

والحصول شتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر       وماحتمال انتحار السحاقيات والمثليين     : والبحوث، وهي 
فيروس نقص المناعة البشرية والقـضايا      تلك المتعلقة ب  غير  (معلومات الرعاية الصحية    لرعاية الصحية وعلى    اعلى  
في فنلندا؛ وانتشار العنف العـائلي مـن        مغايري الهوية الجنسية    ؛ وانتشار الجرائم بدافع كره المثليين و      )لة به صالمت

لا وجود لخدمات دعم هاتفي أو      (الآخر وضدهم   شتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس      ومالسحاقيات والمثليين   
؛ وانتشار التحرش في النظام المدرسي الابتدائي والثانوي؛ )ملاجئ ترحب صراحة بضحايا العنف من هؤلاء الناس   

  .)٣١(المثلية الجنسية في نفس الوقتعلى مثلاً التمييز القائم على الانتماء الإثني وومنه وانتشار التمييز المتعدد، 

   الشخص في الحياة والحرية والأمنحق  - ٢

أُعرب عن القلق لعدم تـوفير  القضايا التي أثارتها لجنة مكافحة التعذيب التابعة لمجلس أوروبا  فيما يتعلق ب    - ١٩
مجدداً أنه ينبغي عدم احتجاز     اللجنة  لائمة للسجناء المؤقتين، وأكدت      الم ظروفمرافق الاحتجاز التابعة للشرطة ال    

  .)٣٣(وردت الحكومة الفنلندية على ذلك. )٣٢( زنزانات الشرطةهؤلاء السجناء في

، في جملة أمور، إلى المشكلة الجارية المتمثلة في الترهيب والعنف فيما بـين               أيضاً اللجنة الانتباه ووجهت    - ٢٠
  .)٣٥(ت السلطات الفنلندية إلى الخطوات المتخذةشارورداً على ذلك، أ. )٣٤(السجناء

علـى  تفتـيش   الما ينتابه من قلق إزاء أوجه القصور في نظـام           عقين الإنسانية   وق المع وأفاد مركز حقو    - ٢١
وأوضح أن الوفيات العديدة التي حدثت في المؤسـسات         . قينوالمؤسسات وإساءة استخدام تدابير الإكراه مع المع      

موارد ما يلزم من ؤسسات ولا تملك الهيئات العامة التي تضطلع بالرصد القضائي للم. ناقشة نظم التفتيشبملت عجَّ
سيما الأشخاص ذوو الإعاقات العقلية، ولا تملك فنلندا هيئة  قون، لاوخبرة لرصد المؤسسات التي يقيم فيها المعأو 

 مـن   ةالمركز بأن عد  أفاد  د  قإساءة استخدام تدابير الإكراه، ف    فيما يتعلق ب  أما  . )٣٦(خاصة لرصد هذه المؤسسات   
أن التشريع الذي ينص على تدابير      بعاقة تتلقى باستمرار معلومات عن تلك الحالات؛ و       المنظمات المعنية بمسألة الإ   

د استعمال تدابير   ، وبدلاً من أن يقيِّ    )١٩٧٧(الإكراه قديم جداً، خاصة في حالة الأشخاص المصابين بإعاقة عقلية           
  .)٣٧(قينوأن هناك تشريعات تتعلق بمختلف فئات المعبعلى استعمالها؛ وينص فإنه الإكراه، 

 بأن العنف ضد المرأة لا يزال منتشراً في فنلندا رغم           )ELCF(الكنيسة الإنجيلية اللوثرية الفنلندية     أفادت  و  - ٢٢
 ـ  ما تبين من     في المائة من النساء، حسب       ٤٣,٥أشارت إلى أن نحو     و. الجهود التي تبذلها الدولة      شر في  مـسح نُ

لتهديد به بعـد    تعرضن ل بل رجل أو    سدي أو جنسي من قِ    ، تعرضن مرة واحدة على الأقل لعنف ج       ٢٠٠٦عام  
لتهديد به في علاقتهن ل في المائة من النساء بأنهن تعرضن للعنف أو ٢٠  قرابةوأفادت.  عاماً من العمر١٥ هنبلوغ
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وقال نحو ثلثي النساء اللواتي أصبحن ضحايا العنف إنهن لم يطلبن المساعدة من أي هيئة رسميـة، وإنمـا                   . الراهنة
طلب مـن    وإنه عند طلب المساعدة الرسمية، كانت هذه المساعدة تُ         ،عتمدن فقط على دعم اجتماعي غير رسمي      ي

 امرأة ٣٠أن نحو ) Heiskanen, Kääriäinen, Piispa, 2006 :في(ورد و. الشرطة ومن مقدمي الخدمات الصحية
مـع  و. )٣٨(عنف الشريك لنتيجة  إمرأة   ١٥ نساء إلى    ٩  ما يتراوح من   جراء العنف، من بينهن   من  يُتوفين سنوياً   

لتصدي لالمرأة في فنلندا وضد مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان بالجهود التي تبذلها الدولة لرصد العنف ترحيب 
طلـب  و. تلبية الاحتياجات الخاصة للمهاجرات بوصفهن ضحايا العنف  أيضاً  السلطات  ضمن  له، فقد طلب أن ت    

ول على المعلومات اللازمة عن حقوقهن وعلى خدمات دعم الضحايا وأن تتاح لهن بالخصوص أن يتمكّنّ من الحص
  .)٣٩(ن علاقة تتسم بالعنفهفرصة البقاء في فنلندا بعد قطع

 ـر العوائـق الـتي تع  خطالأطفال هو أحد أضد ية اللوثرية الفنلندية إن العنف لوقالت الكنيسة الإنجي    - ٢٣ ق ي
الأطفال من مصادر   ضد  ادت الكنيسة بأنه رغم تجميع معلومات عن العنف         فقد أف . الإعمال التام لحقوق الطفل   

وتخطط كل من وحدة البحوث التابعة لكلية الشرطة        . شتى، فإنه لا يوجد نظام موثوق وشامل لرصد هذا العنف         
 خاصة عـن     لإجراء دراسة  ،لسياسة القانونية الخاصة با  والوحدة الجنائية التابعة لمركز البحوث الوطنية        ،الفنلندية

. الأطفـال في فنلنـدا    ضد  الأطفال الضحايا، ومن المأمول أن توفر هذه الدراسة إطاراً لنظام دائم لرصد العنف              
 والتي جاء فيها أن كلاً مـن        ٢٠٠٧إلى نتائج التحقيق التي جمعتها وزارة العدل في عام          أيضاً  أشارت الكنيسة   و

الأطفال والشباب، لكـن    ضد   تدابير متعددة لمكافحة العنف      الدولة والمنظمات غير الحكومية نفذ مشاريع واتخذ      
المصلحة العليا  تمثل في   المبدأ العام الم  : أنوأشير أيضاً إلى    . اعنهبسهولة  المعلومات  لا تتوافر   الإجراءات لم تنسَّق و   

هناك أيضاً أن ندا؛ وفي فنلحتى الآن المعرفة باتفاقية حقوق الطفل غير كافية أن للطفل لا يؤخذ غالباً في الحسبان؛ و
  .)٤٠(سيما في المناطق الريفية نقصاً في الخدمات المقدمة لضحايا العنف، لا

على ترحيب مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان بالتشريعات والتدابير السياساتية المحددة الـتي        علاوة  و  - ٢٤
التحقق من أنه يمكن لضحايا هذا الاتجار أن اتخذتها الدولة للتصدي للاتجار بالبشر، فقد دعا السلطات الفنلندية إلى 

  .)٤١(يحظوا بالحماية والمساعدة استناداً إلى تقييم فردي لاحتياجاتهم

  إقامة العدل وسيادة القانون  - ٣

بخصوص القضايا المرفوعة ضد فنلندا بموجب الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان، تجدر الإشـارة إلى أن                 - ٢٥
وأن ) ١، الفقرة   ٦انتهاك للمادة   (الإجراءات المدنية والجنائية المفرط      يُبت فيها تتعلق بطول      التي لم القضايا  غالبية  

مقدمي الدعاوى من التظلم من طول الإجـراءات        ن  كِّيمعدم وجود سبيل انتصاف فعال      بأيضاً  لق  عتقضايا عدة ت  
الإجراءات مدة  تقليص  لتدابير  اتخاذ  اسة  أنشأت وزارة العدل الفنلندية فريقاً عاملاً لدر      قد  و). ١٣انتهاك للمادة   (

إدراج سبيل انتصاف فعال في قضايا الطول المفرط للإجراءات         الكيفية التي يمكن بها     دراسة  وفريقاً آخر ل  القضائية  
  .)٤٢(في النظام القانوني الفنلندي
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  حرية الدين والمعتقد وحرية التعبير والرأي والمشاركة في الحياة العامة  - ٤

ة العفو الدولية إن طول مدة البديل المدني للخدمة العسكرية في فنلندا يتسم بطـابع عقـابي                 منظمل  تقو  - ٢٦
 ملاحظات  )٤٥( ومفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان     )٤٤(وأبدت اللجنة الأوروبية لحقوق الإنسان    . )٤٣(وتمييزي
 ٣٩٥ في الوقت الراهن على قـضاء        الخدمة العسكرية مجبرون  أداء  عن  فأولئك الذين يستنكفون ضميرياً     . مشابهة

 التي تعتبر هي الأقـصر والأكثـر         يوماً من الخدمة العسكرية    ٢١٥مدة أطول بمقدار    يوماً في الخدمة المدنية، أي      
 إدخـال  ٢٠٠٧أكتـوبر  /ة العفو الدولية أيضاً بأن الحكومة اقترحت في تشرين الأول    منظموأفادت  . )٤٦(شيوعاً

 يومـاً والاعتـراف بـالحق في        ٣٦٢نها تقليص مدة الخدمة المدنية البديلة إلى        تعديلات على التشريعات من شأ    
وسـيظل  . الخدمة العسكرية وقت الحرب أو غيرها من الأخطار التي تهدد الأمن العام      الضميري لأداء   الاستنكاف  

العفو الدولية  ة  منظموقدمت  . خطوة في الاتجاه الصحيح   يمثل  طول مدة الخدمة البديلة ذا طابع عقابي، وإن كان          
 ـ  ١١ اعتبرت   ٢٠٠٦معلومات مفادها أنها في نهاية عام        الخدمـة العـسكرية    ون ضـميرياً أداء     ستنكفشخصاً ي

ودعـت  .  يوماً لرفضهم أداء الخدمة المدنية البديلة١٩٧ وأن معظمهم أدوا خدمة لمدة "سجناء رأي "ومسجونين  
شياً مع المعـايير والتوصـيات      ا الخدمة المدنية البديلة تم    العفو الدولية حكومة فنلندا إلى زيادة تقليص مدة       منظمة  

وحث مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان الحكومة الفنلندية على استلهام قانون مكافحة . )٤٧(الدولية المعترف بها
الذين أولئك قصد التعجيل بمعالجة وضع ب للاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان ١٢التمييز الذي سنّته والبروتوكول   

صـلاح في  جراء إبهمة على إقناع البرلمان بتأييد إوذلك مع عملها     ،الخدمة العسكرية أداء  عن  يستنكفون ضميرياً   
  .)٤٨(الميدان طال انتظارههذا 

وأفادت لجنة وزراء مجلس أوروبا بأن نطاق الجهود التي تبذلها السلطات لدعم وسائط الإعلام المطبوعة                 - ٢٧
وإضـافة إلى  . يها اللغات الصامية، محدود ولا يلبي بما فيه الكفاية الاحتياجات المعبر عنـها بلغات الأقليات، بما ف  

  ذلك، ما زال من اللازم زيادة تطوير البث العام بلغات الأقليات بقصد تلبية الحاجة القائمة، التي تشمل في جملة                   
لندا بأن تشجِّع على زيادة تطوير وسائط       وأوصت اللجنة فن  . ما تشمله الحاجة إلى برامج أطفال باللغات الصامية       

الإعلام الناطقة بلغات الأقليات وأن تعيد النظر في نظام الإعانات الحالي ضماناً لمراعاته الوضع الخاص لوسـائط                 
  .)٤٩(الإعلام المطبوعة بلغات الأقليات

   والزواج والحياة الأسريةالحق في الخصوصية  - ٥  

نية بالحقوق الاجتماعية بأنه يمكن، عند طرد عامل مهاجر، طرد أطفاله القصّر أفادت اللجنة الأوروبية المع  - ٢٨
  .)٥٠(معه، الذين يكونون قد استقروا في إقليم فنلندا نتيجة لم الشمل العائلي

نظمة الوطنية لحقوق السحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخـر في             وقالت الم   - ٢٩
 قانوناً جديداً عن التلقيح بمساعدة يسمح بمعالجة النساء اللائي يعشن وحدهن ٢٠٠٦ في عام ن أقرفنلندا إن البرلما

وعلقت المنظمة على الإطار . والسحاقيات المقترنات، من جهة، ويجعل الرحم المستعار غير قانوني، من جهة أخرى
 يمكنه أن يصبح الوالد القانوني بواسطة التبني     القانوني الذي ينظم التبني، مشيرةً إلى أن الوالد الاجتماعي للطفل لا          

وترى المنظمـة أن التمييـز      ). ٩انظر قانون الشراكات المسجلة، المادة      (إن كان وشريك حياته من نفس الجنس        
لوالديهم، لأن هـؤلاء     يمارَسْ ضد الأطفال في هذه الأنماط من الأسر على أساس الميول الجنسية أو الهوية الجنسية              
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لا يحق لهم أن يحظوا بالحماية الأبوية الملزمة قانوناً، من قبيل الرعاية والإعالة والإرث من كلا الأبـوين،          الأطفال  
وإضافة إلى ذلك، لا يحق لهذه الأسر       . على الاختلاف من الأطفال الذين يولدون من صُلب آباء من جنس مختلف           

نظمة الوطنية لحقـوق    وقالت الم . )٥١( يعترف بها  الحصول على نفس الخدمات العامة والامتيازات لأن القانون لا        
 إن الحكومة الحالية أعلنت خططاً      السحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر في فنلندا         

ومن شأن هذه المبادرة التشريعية أن تمكِّن الشريك المسجل         . لإتاحة ما يسمى التبني الداخلي في الشراكة المسجلة       
   طفل شريكه وأن تحل بعض أكثر المشكلات حدة، ولكن لا يوجد ما يضمن أن تتحول خطة الحكومـة                   من تبني 

  .)٥٢(إلى قانون

  منصفة ومواتية عمل التمتع بظروفعمل وفي الالحق في   - ٦  

 أفادت اللجنة الأوروبية المعنية بالحقوق الاجتماعية بحالات عدم امتثال لأحكام الميثاق الاجتماعي المنقح              - ٣٠
فقالت، في جملة ما قالته، إن القانون في فنلندا لا ينص على إعادة من أقيلوا بغير وجه حق على أساس التمييـز                      
الجنساني إلى وظائفهم؛ وإن التشريع لا ينص على إعادة النساء اللواتي أُقلن بغير حق على أساس الحمل أو إجازة                   

  حالات الإقالة غير القانونية محدود بسقف؛ وإن التـشريع  الأمومة إلى وظائفهن، وإن التعويض الواجب الدفع في      
  .)٥٣(لا يتضمن أي نص بشأن العمال الذين يُفصلون بصورة غير قانونية على أساس مسؤولياتهم العائلية

  ستوى معيشي لائقالتمتع بمالحق في الضمان الاجتماعي وفي   - ٧  

كلاً من   بأن   ةلحقوق الاجتماعي با  المعنية الأوروبية الحق في الضمان الاجتماعي، أفادت اللجنة        صفيما يخ   - ٣١
  غـير المتـزوجين مـن الواضـح        ص   للأشخا للمعاش التقاعدي الحد الأدنى الوطني    بدل المرض وبدل الأمومة و    

  .)٥٤(لا يكفي أنه

 وأصبح  منذ أواسط التسعينات  زاد في فنلندا     الفقر النسبي    بأن الكنيسة الإنجيلية اللوثرية الفنلندية    أفادتو  - ٣٢
 هـي فئـة     الأسر التي لديها أطفال صـغار     ووالأسر العاطلة عن العمل هي أشد الفئات استضعافاً،         . أشد حدة 

 كان تطور دخل الأسر فبينما. ويبدو أن هناك استقطاباً في الوضع المالي للأسر التي لديها أطفال. مستضعفة أخرى
وضع الأسر المكونة من والد واحد والأسر التي لديها د تدهور فقالمكونة من والدين وطفل أو طفلين إيجابياً نسبياً، 

  .)٥٥(ة الثالث سنسر التي لديها أطفال دون ثلاثة أطفال والأ منأكثر

وحث مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان السلطات على مواصلة جهودها لتحسين الرعاية الـصحية                - ٣٣
  .)٥٦( تاماً في هذا الميدان استيفاءًاتتقديم الخدمرصد استيفاء ضمانات لالعقلية للأطفال و

المنظمة الوطنية لحقوق السحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسين وحاملي صفات الجنس الآخر في            وأشارت    - ٣٤
 ومـن .  إشـكالية في فنلنـدا  يمثـل  "غير واضح الجنس "للطفل الذي يولد  وضع الحقوق الأساسية    أن   إلى   فنلندا

 كـذكر أو   جنس الطفل    يرها من العلاجات لإعادة تشكيل    اء عمليات جراحية وغ   الممارسات الطبية الشائعة إجر   
دا أن تتخذ   ن بالضرورة إلى أسباب طبية وأنه ينبغي لفنل        جميعها تستندلا  أشارت المنظمة إلى أن العلاجات      و. أنثى

ل نهائياً بإجراءات طبية     الطف نس عدم تغيير ج   لضمان اللازمة   جميع التدابير التشريعية والإدارية وغيرها من التدابير      
مستهدية و ودرجة نضجه    ه على عمر  سعياً إلى فرض هوية جنسية دون موافقة الطفل التامة والحرة وعن علم بناءً            
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وأفادت . جميع الإجراءات المتعلقة بالأطفال   اعتباراً أساسياً في     مصلحة الطفل العليا     الذي يقضي بأن تكون   بالمبدأ  
لحاملي صفات الجنس ن ثمة تبايناً محلياً كبيراً في مستوى ونوعية العلاج والدعم المقدم المنظمة، زيادة على ذلك، بأ

  وغالبـاً  . المراهقون مـن الجـنس الثالـث      و الأطفال المختلفين جنسياً     سيما ، لا الآخر ولحاملي صفات الجنسين   
ي سلطة حكومية حاليـاً      تتحمل أ  ولا  الاختلاف الجنسي   مهنيون ليست لديهم معرفة كافية عن      يتعامل معهم ما  

  .)٥٧(البلد وفائقة الجودة في جميع أنحاء فعالةولية عن ضمان أن تكون الخدمات المسؤ

) ٢٠١/١٩٩٤(قين الإنسانية بأن قانون بلدية الإقامة وأفاد مركز حقوق المعفقد  قين،  و قضايا المع  أما عن   - ٣٥
 ويقـول .  في الحقوق  همضمان تساوي ينبغي تعديله ل   القانون   وبأنقامتهم  قين الحق في اختيار مكان إ     ولا يمنح المع  

 الخـدمات  أن توفر لهـم فيهـا  قين مجبرون، في الواقع، على العيش في أماكن تريد الحكومة المحلية     و المع  إن المركز
 وإن كان في  حتى كي يعيش في مؤسسة  قد يتعرض الشخص الذي لديه إعاقة لضغط      "فعلى سبيل المثال،    . اللازمة
في كثير مـن     هو    الشخصي ونظام المساعد . )٥٨("هو ويلقى فيه مساعدة شخصية    نه العيش في مكان يريده      إمكا

وقانون الخـدمات  . ةمستقلحياة  الطريقة الوحيدة التي يمكن بها للمصابين بأشد أنواع الإعاقة أن يعيشوا    الأحيان
اعي بشدة السلطة التقديرية للبلديـة       نظام المساعد الشخصي ير    كمالذي يح ) ٣٨٠/١٩٨٧(قين  ووالمساعدة للمع 

وأضاف المركز أن الناس ليسوا سواء لأن المـساعدة المقدمـة           . المحلية من حيث شروط الدعم وتخصيص الأموال      
  .)٥٩(وأفيد أيضاً بأن الناس لا يمكنهم العيش في بيئة عادية بسبب قلة الشقق المتاحة. تتوقف على مكان إقامتهم

  الحق في التعليم  - ٨  

 وعلـى  عن مظاهر التعصب في المدارس الفنلنديـة         المقلقةأشارت لجنة وزراء مجلس أوروبا إلى التقارير          - ٣٦
  .)٦٠( المدارس، بما يشمل وأوصت بتعزيز إجراءات مكافحة أعمال التمييز ومظاهر التعصب،الإنترنت

  الأقليات والشعوب الأصلية  - ٩  

 صامي يعيشون داخل الحدود الفنلندية يرون اقتصادهم ٧ ٠٠٠ضة للخطر أن أكدت جمعية الشعوب المعرَّ  - ٣٧
ورعي الرنـة لـيس     .  في المائة من الصاميين رعاة رنة      ٤٠وزهاء  . ضاً للخطر  الرنة معرَّ  المتمثل في رعي  التقليدي  

 ويتوقف رعي. عند الصاميين أهمية اجتماعية واقتصادية كبيرة أيضاًب يتسممتأصلاً في الثقافة الصامية فحسب، بل 
ر المناخ وإزالـة     تغيُّ عواقب من   وهذا يتضرر على حالته الأصلية ويؤدي وظيفته      لى وجود موئل    لرنة ع لالصاميين  

للازمة  السند القانوني أو الموارد اونميين لا يملكاوأفادت الجمعية بأن الص. الأشجار من الغابة الشمالية في لابلاند
 واسعة منها، ومن المهم للغاية الاعتراف قانوناً بحقوق الصاميين في رُقع إزالة منلابلاند في  قديمةلحماية الغابات ال

  .)٦١( قانوني لبيئة الصاميين الأصليةو البرلمان الصامي إلى منح سندويدع. والأرض الماء

 منذ التسعينات    الفنلندية ما انفكت   شركة الغابات الحكومية   ضة للخطر بأن   جمعية الشعوب المعرَّ   وأفادت  - ٣٨
  في المائة من   ٩٠ بأن    الجمعية أيضاً  أفادتو.  في المنطقة التقليدية للسكان الصاميين الأصليين       جذرياً الغاباتتزيل  
 أنه في الوقت الذي تملك فيه فنلندا أراضي غابات أكثر من أي بلدب وحالياً الدولة ا تملكهة لابلاند الفنلنديمقاطعة

.  على حالتها الأصـلية  ظلت هي التي من الغاباتبالكادفي المائة   ٥ نسبة قدرها    من بلدان الاتحاد الأوروبي، فإن    
 من الغابات تحت حماية الدولة؛ بيد أن الجمعية تفيد بأن           شاسعةوتؤكد الحكومة الفنلندية أنها وضعت مساحات       
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 وقالت الجمعية   . تقع خارج المناطق التي تحميها الدولة      التي يوليها الصاميون أهمية   جزءاً كبيراً من الغابات البدائية      
إن اختفاء الغابة أضر إضراراً شديداً بأساليب حياة رعاة الرنة الصاميين ومن ثم انخفضت عائداتهم المتأتيـة مـن                  

 قديمةاحات شاسعة من الغابات ال مستهماأن الدولة وإدارة الغابات، بإزالوأكدت الجمعية . حاداً انخفاضاً قطعانهم
  معه ستختفيحداًوبلغت إزالة الغابات . لأراضيل تماماً ثقافة الصاميين واستغلالهم  معاً قد تجاهلتافي شمال فنلندا، 

فإن الأراضي الـصامية    مؤجلة     القانوني  السند وما دامت عملية منح   ت الجمعية،   قطعان الرنة قريباً، حسبما أفاد    
  .)٦٢(لمصالح الاقتصادية الوطنيةا في متناول ستكون الأصلية

عوب المعرضة للخطر عن قلقها لأنه رغم وقف فنلندا المؤقت لعملية إزالة الغابات في              وأعربت جمعية الش    - ٣٩
وإضافة إلى الضرر الذي يحيق بالأشـجار       .  تتوقف قط  ديدة لمواصلة ذلك لم   الج ططالخ، فإن   ٢٠٠٥خريف عام   

.  بشدة في رعاة الرنة    بدأت تؤثر باستمرار   تعاظمير المناخ التي ت   بسبب قطعها المباشر، قالت الجمعية إن عواقب تغ       
كثيراً ما  هذا التساقط   و قطعانهم،   لكي يسوقوا ثلوج  للط  تساقأول  فعلى سبيل المثال، على رعاة الرنة أن ينتظروا         

عاة على الحـصول علـى      ر العجز عن التنبؤ بالطقس في قدرة الر       وزيادة على ذلك، أثَّ   . ر المناخ بسبب تغيُّ يتأخر  
  .)٦٣( خسائر فادحة في السنوات القليلة الماضيةاضطُروا إلى مواجهة  أن رعاة الرنةلواقعوا. الغذاء

 لعدم إعطائهـا     مراراً  الحكومة الفنلندية  انتقدوقالت جمعية الشعوب المعرضة للخطر إن البرلمان الصامي           - ٤٠
مية كو الدراسات الح  لا تشملها  وإن مسألة ملكية الأراضي      ،ملكية أراضيهم ومواردهم  الحق في   السكان الأصليين   

وأفادت الجمعية بأن الحكومة الفنلندية وعدت .  والإدارة في المناطق الصامية التقليديةتغلال الاسالحق في التي تتناول
هو  وبأن الهدف من هذا الاتفاق ، نفسها بتوضيح حقوق الصاميين في أراضيهم ومواردهم وطريقة حياتهمتلقاءمن 

وأفادت الجمعية أيضاً بأن الحكومـة    . ١٦٩اقية منظمة العمل الدولية رقم      أيضاً إيجاد الظروف المناسبة لتوقيع اتف     
وإجـراء جميـع    لا بد أولاً من دراسة المسألة دراسة متأنية         بدعوى أنه    إبرام اتفاق أساسي     تجنبت دوماً الفنلندية  
بقبول جميع أحكام   ) يينمثلهم مثل سائر المواطنين الفنلند    (لزم فيه الصاميون     القانونية في الوقت الذي يُ     التحريات

ولا يمكن حماية ثقافتهم وطريقة حياتهم وأنشطة رعي الرنة التي يضطلعون بها .  وما يتعلق بهاالمحاكم بشأن الأراضي
حتى   الحكومة الفنلنديةلم تعترف ، ورغم العديد من المحاولات؛قرار الحكوميين الرسميين بحقوقهمإلا بالاعتراف والإ

  .)٦٤( الأصليةضيهمأرا في قوقهمبحالآن 

وأعرب مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان عن أسفه لأن قضية حقوق الصاميين في الأرض لم تحل بعد                - ٤١
 لجنة  أيضاً هذا الانزعاجوأعربت عن. )٦٥(١٦٩ن فنلندا لم تصدق بعد على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم       لأو

لحق في الأرض في وطن الصاميين أصبح حاداً أكثر فأكثر بـسبب             التي قالت إن التراع على ا      وزراء مجلس أوروبا  
استمرار التأخر في إيجاد حلول للقضايا التي لم تحل بعد رغم الجهود المبذولة مؤخراً في سبيل سن تـشريع بهـذا                     

 ـ                . الشأن ا وأشارت أيضاً إلى أن البرلمان الصامي، رغم استشارته باستمرار، غير راض عن الطريقة التي تنفـذ به
وحث مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان مختلف الأطراف في القضية، ومنـها            . )٦٦(السلطات واجب التفاوض  

وزارة الزراعة والغابات ودائرة الغابات والمتترهات والبرلمان الصامي، على التكاتف من أجل السعي بهمة إلى إيجاد 
اتخاذ تدابير سريعة لفض    : لس أوروبا فنلندا بما يلي    وأوصت لجنة وزراء مج   . )٦٧(حل لهذه المشكلة التي طال أمدها     

التراعات بشأن ملكية الأراضي واستغلالها في الوطن الصامي عبر المفاوضات مع البرلمان الصامي وغيره من الجهات 
ذات المعنية؛ وضمان الامتثال الدقيق لواجب السلطات القانوني أن تتفاوض مع البرلمان الصامي فيما يتعلق بالمسائل 
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وأوصى مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان كذلك بأن تستلهم السلطات الفنلندية توصيات الخبراء             . )٦٨(الصلة
بخصوص الحق في الأرض، التي قُدمت مؤخراً في إطار المفاوضات الجارية من أجل وضع اتفاقية بلدان الـشمال                  

  . )٦٩(الأوروبي بشأن الصاميين

 لحقوق الإنسان في الحسبان العدد الكبير للناطقين باللغة الروسية في فنلندا، وإذ يأخذ مفوض مجلس أوروبا  - ٤٢
فإنه يحث السلطات الفنلندية على النظر بتعمق في التوصيات التي قدمها الفريق العامل المخصص الذي أنشأه المجلس 

جات الخاصة للسكان النـاطقين  وقال المفوض إنه غير مقتنع بأنه يمكن تلبية الاحتيا      . الاستشاري للعلاقات الإثنية  
. بالروسية تلبية فعالة بمبادرات سياساتية عامة أو بواسطة هيئات استشارية تمثل الأقليات والمهاجرين عموماً فقط              

وأفاد بأنه لا بد من اتخاذ المزيد من التدابير لمعالجة المشكلات التي يواجهها تلاميذ المدارس الناطقة بالروسية، ودعا 
وأعرب كل مـن  . )٧٠(وعي الإعلاميين بتجنب أي تحامل لدى الحديث عن السكان الناطقين بالروسية        إلى إذكاء   

  .)٧١(لجنة وزراء مجلس أوروبا واللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب عن القلق نفسه في هذا الصدد

  المهاجرون واللاجئون وطالبو اللجوء  - ١٠  

السريعة للبت في اللجوء بموجب قانون الأجانب لا تتيح إلا وقتاً  لإجراءاتقالت منظمة العفو الدولية إن ا  - ٤٣
ضيقاً للغاية للنظر بتعمُّق في المطالبات ولا تسمح لطالبي اللجوء باستنفاد جميع سبل الاستئناف وتسمح بالطرد في    

 إلى الشواغل التي أعربت ووجهت المنظمة الانتباه. )٧٢(الوقت الذي تكون فيه إجراءات الاستئناف ما زالت معلقة
وأعـرب  . )٧٣(غير الإيقافية هذه اللجنة الأوروبية لمناهضة العنصرية والتعصب        عنها بشأن الإجراءات الاستئنافية   

ودعت منظمة العفو الدولية الحكومة الفنلندية إلى إصلاح إجراءات . )٧٤(مفوض حقوق الإنسان عن شواغل مماثلة
 يُطرد أي طالب لجوء من البلد ما لم يصدر قرار نهائي بشأن طلبه، بما في ذلك                 البت في مسألة اللجوء لضمان ألا     

  .)٧٥(أي استئنافات لقرارات الرفض الأولية

لجنة مكافحة التعذيب التابعة لمجلس أوروبا على أن إعطاء الدواء للأشخاص الخاضعين لقـرار              وشددت    - ٤٤
حترام كل حالة على حدة؛ وهذا يعني أن الأشخاص المعنيين ترحيل يجب أن ينبني على قرار طبي يُتخذ على أساس ا

وأوصت اللجنة بصورة أعم بإصدار تعليمات مفصلة بشأن الطريقة التي يجب بها تطبيق . يجب أن يفحصهم طبيب
وهذه التعليمات ينبغي، بالخصوص، أن تتناول استعمال القوة أو وسائل الإكراه       . أوامر ترحيل المواطنين الأجانب   

   وقـدمت الـسلطات الفنلنديـة رداً علـى          .)٧٦(موح بها أو استعمال كلتيهما في سياق عمليات الترحيل        المس
  .)٧٧(هذه القضايا

أما عن منح تصاريح إقامة مؤقتة طبقاً لقانون الأجانب، فقد أكد مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان                  - ٤٥
  ن القانون لا يتعارض مع أحكام القانون الأخـرى،          م ٥١التحقق دائماً من أن تطبيق المادة        ينبغي: على ما يلي  

، مما من شأنه أن يمنح تصريحاً بالإقامة الدائمة على أساس الحاجة إلى الحماية؛ وينبغي تفـضيل    ٨٨لا سيما المادة    
 في ضوء ما يترتب على وضع الإقامة المؤقتة من نتائج مـن             ٥١التفسير الضيق على التفسير الواسع لتطبيق المادة        

ث فرص الحصول على وظيفة وتلقي الخدمات الصحية والاجتماعية، وكذلك الحق في لم الشمل العائلي؛ وأن                حي
 من القانون على إمكان منح الأجانب تصاريح إقامة دائمة لدواعي الرأفة بسبب حالتهم الصحية               ٥٢تنص المادة   

  .)٧٨(أو استضعافهم أو الظروف التي قد يواجهونها في أوطانهم
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  فيما يتعلق بهاوضع في مناطق أو أقاليم محددة أو  ال- ١١  

أكد مفوض مجلس أوروبا لحقوق الإنسان على أنه ينبغي إيجاد حل لتوسيع نطاق قانون عدم التمييز كي                   - ٤٦
  .)٧٩(يشمل جزر آلاند

   والمعوقات، والتحديات، وأفضل الممارسات، الإنجازات–ثالثاً 

أفضل الممارسات إلى أن وفد لجنة مكافحة التعذيب لم يسمع بـأي            يمكن الإشارة في سياق الإنجازات و       - ٤٧
ادعاءات بأن ثمة أشخاصاً محتجزين في مراكز الشرطة قد أُسيئت معاملتهم مؤخراً، ولم يجد أي أدلة أخرى على                   

  .)٨٠(وجود معاملة من هذا القبيل

 وحاملي صفات الجنس الآخر في المنظمة الوطنية لحقوق السحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسينوأوضحت   - ٤٨
فنلندا أن وضع حقوق الإنسان للسحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسين ومغايري الهوية الجنسية وحاملي صـفات               
الجنسين في فنلندا قد تحسَّن، خصوصاً في السنوات الخمس والثلاثين الأخيرة، إذ إن المثلية الجنسية لم تعد منذ عام                

  .)٨١(تعتبر جريمة  ١٩٧١

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية–رابعاً 
  ]لا يتوافر[  - ٤٩

   بناء القدرات والمساعدة التقنية–خامساً 
  ]لا يتوافر[  - ٥٠
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